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Navod k poufziti

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vjrobek Xavax.
Pred prvnim poufZitim si pozorné prectéte navod
k pouziti. Navod k pouziti si peclivé uschovejte,
abyste jej v piipadé potfeby mohli pouZit

1. Vysvétleni vystraznych symboli a pokyni

« Tento symbol oznacuje bezpecnostni
upozornéni, které poukazuje na urcita rizika
a nebezpeci.

A

« Tento symbol upozorfiuje na nebezpeci pfi
dotyku neizolovanych casti produktu, které
by mohly vést nebezpecné napéti o takové
sile, Ze hrozi nebezpeci poranéni elektrickym
proudem.

2. Obsah baleni

* Kuchynska vaha ,Lia"

+ 2 baterie typu AAA

+ Névod k pouZiti

3. Bezpecnostni pokyny

« Tento vyrobek je ur¢en pro domaci pouZiti, ne pro
komercni Gcely.

« Chrafite zafizeni pfed prachem, vihkosti a
vysokymi teplotami, zafizeni pouZzivejte v suchych
mistnostech.

« Dbejte na to, aby Vam zafizeni nespadlo a
nevystavuijte ho otfestim.

« Zafizeni nepfetéZujte.

« Zafizeni neotvirejte.

« Pokud je zafizeni poskozené, dale ho
nepouzivejte.

« Obalovy material uschovejte mimo dosah déti,
hrozi nebezpeci uduseni.

« Obalovy materidl odstrarite podle platnych
mistnich predpist o likvidaci.

« Zafizeni neopravujte sami, tim by mohl zaniknout
narok na zaruku.

Pri vkladani baterii dbejte na spravnou
polaritu (+/ -). Pokud baterie vlozite
nespravné, hrozi nebezpeci vyteceni baterif,
nebo exploze.

Baterie nezkratujte.

Baterie nenabijejte.

Nehazejte baterie do ohné.

Baterie odlozte mimo dosah déti.
Nedovolte, aby déti ménily baterie bez dozoru.
Pokud del3i dobu zafizeni nepouzivate,
vyjméte baterie.

4. Provozni prostiedi

« Tlacitko ON/TARE: stisknutim tlacitka zapnete
zafizeni. Drzenim tladitka zafizeni vypnete. Také
miZete toto tlacitko pouZit na vynulovani.

« Tlacitko UNIT: Vybér mérych jednotek: Gramy,
mililitry pro vodu ¢y a mililitry pro mléko ¢§.

5. Uvedeni do provozu

5.1 Vlozeni baterie:

« Pouzivejte dvé baterie typu AAA.

« Pro vyménu baterii otevfete kryt baterie na zadni

strané, vlozte dvé baterie typu AAA spravnym
poélem do prihradky na baterie. Nasadte kryt.

6. Provoz

« Vahu postavte na Cistou a rovnou plochu stolu.

- Ujistéte se, Ze je vaha stabilni poloze.

Vazeni:

« Stisknutim tlacitka ON/TARE zapnéte zafizeni. Po
nékolika sekundach se na displeji zobrazi 0 g".

« Pokud se na displeji zobrazi ,0 ", poloZte na
vahu surovinu, kterou chcete odvazit. Na displeji
se zobrazi hmotnost vazené suroviny.

« Kdyz se na vaze nachézi surovina, vahu mizete
vynulovat pomoci tlaitka ON/TARE. Na displeji se
zobrazi ,0". Takto vymazte hmotnost této suroviny.
MiiZete pokracovat ve vazeni dalSich surovin.
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» Pokud jste dovaZili, odstrafite vaZenou surovinu.
Na displeji se zobrazi zaporna hmotnost, ktera
byla pfed poslednim vynulovanim vahy (nalevo od
Cislice se objevi ,-".)

« Po ukonceni vazeni, nebo ustaleni indikace se
vaha po 120 sekundach sama vypne. Vahu mizete
i manualné vypnout pomoci tlacitka ON/TARE.

Chybova hlaseni

« Pii pfetizeni vahy se na displeji zobrazi ,Err".

« Pokud se na displeji zobrazi ,LO", baterie jsou
vybité, je nutné je co nejdrive vyménit.

« Pokud budete mit dojem, Ze zobrazené
vysledky vazeni nejsou presné, zkontrolujte
kontakty mezi baterii a misty dotyku. Pokud
jste vahu delsi dobu nepouzivali, vyméfite
baterie a opét opakujte postup.

7. Udrzba a cisténi

« Zafizeni Cistéte jemnym navihcenym hadfikem,
ktery nepousti zmolky. Pfi ¢iSténi nepouZivejte
agresivni Cistici prostfedky. Dbejte na to, aby se
do vahy nedostala voda.

« VaZici plocha je z plastu/uslechtilé oceli.

8. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co. KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zaruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouzitim vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k
poufiti a/nebo bezpecnostnich pokynd.

9. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)

Dalsi podprné informace naleznete na adrese:
WWW.Xavax.eu

10. Technické udaje

Pfesnost vazeni zarucuje vysoce pfesny
tenzometricky snimac a vykonny procesor.
Max. zatizeni 5000 g
Méfeni polg

gramech, mililitry
pro vodu/mléko

MoZnost méfeni v
Indikace slabych baterii a pretizeni
Funkce vynulovani
Automatické vypnuti
Tlacitka: (ON/TARE, UNIT)

Napajeni 2 baterie typu AAA

o oelele = [ole

11. Pokyny k likvidaci
Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2002/96/EG a
2006/66/EU ustanovujete nasledujici:
Elektricka a elektronicka zafizeni stejné
jako baterie nepatii do domovniho
odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat
viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfisludnych sbéren. Podrobnosti
stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.
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Navod na pouzitie

Dakujeme, Ze ste si zakupili vjrobok Xavax. Pred
prvym pouZitim si pozorne precitajte ndvod na
pouzitie. Navod na poutzitie si starostlivo uchovajte,
aby ste ho v pripade potreby mohli pouZit

1. Vysvetlenie vystraznych symbolov a
upozorneni

« Tento symbol oznacuje bezpe¢nostné
upozornenie, ktoré poukazuje na urcité rizika
a nebezpecenstva.

« Tento symbol upozorfiuje na nebezpecenstvo
dotyku neizolovanych Casti vyrobku, ktoré su even-
tudlne pod tak vysokym nebezpecnym napatim, Ze
hrozi nebezpecenstvo elektrického tderu.

2. Obsah balenia

« kuchynska vaha ,Lia"

« 2 batérie typu AAA

« navod na pouZitie

3. Bezpecnostné upozornenia

« Tento vyrobok je urceny na doméce pouzitie,
nie na komercné Gcely. Chrarite zariadenie pred
prachom, vlhkostou a vysokymi teplotami, zaria-
denie pouZivajte v suchych miestnostiach.

- Dbajte na to, aby Vam zariadenie nespadlo
a nevystavujte ho otrasom.

« Zariadenie nepretazuijte.

» Zariadenie neotvarajte. Ak je zariadenie
poskodené, dalej ho nepouZzivajte.

+ Obalovy material odlozte mimo dosah deti, hrozi
nebezpecenstvo udusenia.

» Obalovy material odstrarite podla platnych
miestnych predpisov o likvidacii.

« Zariadenie neopravujte sami, tym by mohol
zaniknut narok na zaruku.

Pri vkladani batérii dbajte na spravnu polaritu
(+/-). Ak batérie vlozite nespravne, hrozi
nebezpecenstvo vytecenia batéri, alebo explézia.
Batérie neskratujte.

Batérie nenabijajte.

Nehédzte batérie do ohfia.

Batérie odlozte mimo dosah deti.

Nedovolte, aby deti menili batérie bez dozoru.
Ak dIhsi ¢as zariadenie nepouZivate, vyberte
zneho batérie.

4. Ovladacie prvky a indikacie

« Tlacidlo ON/TARE: stlacenim tlacidla zapnete zaria-
denie. Drzanim tlacidla zariadenie vypnete. Taktiez
mozete toto tlacidlo pouzit na vynulovanie.

« Tlacidlo UNIT: Volba mernych jednotiek: gram,
mililiter pre vodu ¢y a mililiter pre mlieko ¢&.

5. Uvedenie do prevadzky

5.1 VloZenie batérie:

« Pouzite dve batérie typu AAA.

« Na vymenu batérii otvorte kryt batérie na zadnej

strane, vloZte dve batérie typu AAA so spravnym
pélovanim do priehradky na batérie. Nasadte kryt.

6. Prevadzka

« V&hu postavte na Cistd a rovnd plochu stola.

« Uistite sa, Ze je vaha stabilnej polohe.

VaZzenie:

« Stlacenim tlacidla ON/TARE zapnite zariadenie. Po
niekolkych sekundéch sa na displeji zobrazi ,0 g".
Ak sa na displeji zobrazi ,0 g“, poloZte na vahu
surovinu, ktorti chcete odvazit. Na displeji sa
zobrazi hmotnost vazenej suroviny.

Ked'sa na vahe nachadza surovina, vahu mozete
vynulovat pomocou tlacidla ON/TARE. Na displeji
sa zobrazi ,0". Takto vymazte hmotnost tejto
suroviny. MdZete pokraCovat vo vazeni dalSich
surovin.
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« Ak ste dovazili, odstrafite vaZend surovinu. Na
displeji sa zobrazi zaporna hmotnost, ktord bola
pred poslednym vynulovanim vahy (nalavo od
Cislice sa objavi ,-,.)

« Po ukonceni vazenia, alebo ustaleni indikacie
sa vaha po 120 sekundach sama vypne. Vahu
mozete aj manualne vypnit pomocou tlacidla
ON/TARE.

Chybové hlasenia

« Pri pretazeni vahy sa na displeji zobrazi ,Err".

« Ak sa na displeji zobrazi ,LO", batérie st vybité,
je nutné ich co najskor vymenit.

« Ak budete mat dojem, Ze zobrazené vysledky
vaZenia nie st presné, skontrolujte kontakty
medzi batériou a miestami dotyku. Ak ste
vahu dlhsiu dobu nepouzivali, vymerite
batérie a opat opakujte postup.

7. Udrba a starostlivost

« Zariadenie Cistite jemnou navih¢enou
handrickou, ktora nezanechava zmolky. Pri Cisteni
nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky.
Dbajte na to, aby sa do vahy nedostala voda.

» Véziaca plocha pozostava z plastu/uslachtilej
ocele.

8. Vyliicenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za

Skody vyplyvajlce z neodbornej instalacie, montaze

alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo

z nereSpektovania ndvodu na pouZivanie a/alebo

bezpecnostnych pokynov.

9. Servis a podpora

S otazkami tykajlcimi sa vyrobku sa prosim obratte

na poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore najdete tu:
WWW.Xavax.eu

10. Technické udaje
Presnost vaZenia zarucuje vysoko presny
tenzometricky snimac a vykonny procesor

Max. zataZenie
Meranie

Moznost merania v

Indikacia slabych batérii a pretazenia
Tlacidla: (ON/TARE,UNIT)

Napajanie 2 batérie typu AAA

11. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2002/96/EU a
ﬁ 2006/66/EU stanovuje: Elektrické a

elektronické zariadenia, rovnako ako
mmmm  batérie sa nesmu vyhadzovat do

doméceho odpadu. Spotrebitel je zo
zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické
zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu
urcené. Symbolizuje to obrazok v ndvode na
poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklcie starych
zariadeni/batéri prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.

5000 g
polg

gramoch, mililiter
pre vodu/mlieko

Funkcia vynulovania

Automatické vypnutie
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